| pavimenti gres fine porcellanato smaltato
Floor tiles glazed porcelain stoneware
Bodenfliesen glasiertes feinsteinzeug
Carrelages sols gres cérame émaillé
Pavimentos en gres fino porceldnico esmaltado
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twist

Twist introduce un diverso concetto di piastrella, che da mero rivestimento
diventa complemento d’arredo. Grazie all’abbinabilita dei formati, delle superfici
e dei colori & possibile studiare soluzioni originali, raffinate e creative per
personalizzare il proprio ambiente. Le forme tonde, avvolgenti, fluide dei decori
si uniscono alle superfici strutturate dal forte impatto tattile, e a colorazioni che
sprigionano vitalita ed energia per un versatile impiego sia in ambienti domestici
che di rappresentanza.

Twist introduces a new concept in ceramic tiles where the simple wall covering
becomes a complementary part of interior design. With easy-to-match formats,
surfaces and colour tones it isn’t difficult to come up with original, attractive ways of
personalizing your home or working space.

The flowing, twisting, enveloping designs of the patterns blend with the pleasant-to-
touch textured surface of the tiles while colour spread vitality and energy in this versatile
series suitable for either domestic or public environments.

Twist fuhrt ein neues Fliesenkonzept ein. Die einfache Fliesenverkleidung wird zu
einem erganzenden Einrichtungsgegenstand. Dank der Kombinierbarkeit der Formate,
Oberflachen und Farben kénnen originelle, raffinierte und kreative Lésungen zur
individuellen Gestaltung eines Wohnraums entwickelt werden. Die runden, packenden
und flieBenden Formen der Dekore verbinden sich mit den strukturierten und
bertihrungsfreundlichen Oberflachen und mit den Vitalitét und Energie ausstrahlenden
Farben. Dies ermdglicht eine vielseitige Verwendung im hduslichen und représentativen
Raum.

Twist introduit un concept différent de carrelage, qui, de simple revétement, devient
un véritable complément d'ameublement. La compatibilité des formats, des surfaces
et des couleurs, rend possible la création et la réalisation de solutions absolument
originales, raffinées et créatives, pour personnaliser vos espaces de vie. Les formes
rondes, enveloppantes et fluides des décors se marient parfaitement aux surfaces
structurées, d'un fort impact tactile, ainsi qu'aux coloris, véritables sources d'énergie
et de vitalité, permettant une utilisation flexible aussi bien dans les espaces domestiques
que de représentation.

Twist introduce un concepto de azulejo diferente que, de simple revestimiento se
convierte en accesorio de decoracion. Gracias a la capacidad de combinacion de
los formatos, de las superficies y de los colores es posible crear soluciones originales,
refinadas y creativas para personalizar el propio ambiente. Las formas redondas,
envolventes y fluidas de las decoraciones se combinan con las superficies estructuradas
por la marcada sensacion tactil, y con colores que expresan vitalidad y energia para
un uso versatil tanto en viviendas como en espacios publicos.
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Shapes Colours Patterns

Formen Farben Phantasie

Formes Couleurs Fantaisies De Decors
Formas Colores Fantasias
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Twist arricchisce la gamma prodotto di Impronta ltalgraniti con un nuovo formato,
il 20x40 che grazie alla modularita con il 20x20, garantisce soluzioni dal grande
effetto decorativo, sia nella posa a pavimento che a rivestimento.
Grazie allampiezza della gamma colori, in 12 tonalita diverse e delle superfici,
lucide, satinate o strutturate, si creano composizioni geometriche, giochi di
volumi, contrasti e riflessi.

Twist adds yet another size to the Impronta ltalgraniti product range: the new 20x40
modular size which can be matched with the 20x20 size to create superb, eye-
catching floor or wall coverings; and with an extensive range of 12 colour tones and
glossy, satin-finished or textured surfaces to play with, creating geometric layouts by
combining a variety of volumes, reflections and contrasts becomes a game.

Twist bereichert die Produktangebotspalette von Impronta Italgraniti durch das neue
Format 20x40, das aufgrund seiner Modularitét mit dem Format 20x20 sowohl bei
FuBbodenfliesen als auch bei Wandfliesen effektvolle Dekorlésungen bietet.
Das breit gefacherte und sich Uber 12 Farbténe erstreckende Farbangebot und die
verschiedenen Oberflachen in glanzender, matter oder strukturierter Ausfiihrung, l&sst
Spielraum fUr geometrische Kompositionen, Volumen-, Kontrast- und Reflektionsspiele.

Twist enrichit la gamme de produits de Impronta Italgraniti d'un nouveau format, le
20x40, qui, de par sa compatibilité avec le format 20x20, permet la création de solutions
d'un grand effet décoratif, aussi bien pour la pose au sol qu'au mur. Lample gamme
de couleurs, disponibles en 12 tonalités différentes, et les types de surfaces proposées,
brillantes, satinées ou structurées, permettent de créer d'extraordinaires compositions
géométriques et de jouer a loisir avec les volumes, les contrastes et les reflets.

Twist completa la gama de productos de Impronta Italgraniti con un nuevo formato,
el 20x40 que gracias a la modularidad con el 20x20, garantiza soluciones de un gran
efecto decorativo, tanto en los pavimentos como en los revestimientos.
Gracias a su amplia gama de colores, de 12 tonalidades diferentes y de superficies
brillantes, satinadas o estructuradas, se crean composiciones geométricas, juegos
de volimenes, contrastes y reflejos.






twist

20x20 10x20 3x20

talco

limone

mandarino ‘

Cucine
Kitchen - Kiiche - Cuisine - Cocinas

L’ambiente cucina é il luogo privato che piu rispecchia
la personalita di chi lo abita. Moderno, classico,
contemporaneo: grazie all’ampia gamma di tinte e decori
€ possibile ricercare le combinazioni che piu rispondono
alle esigenze di ognuno.

The kitchen is a private, intimate space which very closely
reflects the kind of people who use it.

Modern, classical or contemporary: with such a wide range
of hues and patterns to choose from, you can get the
combination that most closely resembles what you are.

Die Kiiche spiegelt im hauslichen Ambiente mehr als alle
anderen Raume die Persdnlichkeit der Bewohner wieder.
Modern, klassisch, zeitgendssisch: dank der breiten Farb-
und Dekorpalette und der Méglichkeit zur Erstellung von
Kombinationen, die jedem persodnlichen Wunsch und BedUrfnis
gentige tun.

L’espace cuisine est sGrement le lieu privé qui reflete le mieux
la personnalité de ceux qui I'habitent.

Styles moderne, classique, contemporain: la vaste gamme
de teintes et de décors disponibles permet d'imaginer et de
créer une multitude de combinaisons, pour répondre de
maniére idéale aux exigences de chacun.

La cocina es el lugar privado que mejor refleja la personalidad
de quién vive en ella. Moderno, clasico, contemporaneo:
gracias a la amplia gama de colores y decoraciones es
posible encontrar las combinaciones que mejor responden
a las necesidades de cada uno.







twist

20x20

mandarino ’

ghiaccio
sabbia

corallo
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kiwi

lilla

sabbia

‘ oceano

turchese

O
twist

20x40 20x20 10x20

20x20 10x20 3x20

Living - Living room

Anche nelle zone dedicate al relax Twist si propone come elemento
di arredo dalla forte personalita. Abbinamenti diversi permettono
scenari innovativi e creano ambienti dallo stile inconfondibile.

In the relax zone as well, Twist offers a décor that’s full of personality.
Innovative ways of combining tiles can create unmistakable style in this area.

Auch in einem Raum, in dem Relax ganz groB geschrieben wird, stellt Twist
als Einrichtungselement seine starke Persodnlichkeit unter Beweis.
Unterschiedliche Zusammenstellungen bringen innovative Szenarien hervor
und kreieren somit stilistisch unvergleichbare Rdume.

Elément de décoration de forte personnalité, Twist se propose également
pour les zones dédiées au relax. La, de subtiles harmonies et des mariages
différents permettent de réaliser des décors innovateurs, pour créer des
milieux d'un style incomparable.

También en las zonas destinadas al relax, Twist se propone como un elemento

de decoracién de marcada personalidad. Diferentes combinaciones permiten
crear escenarios innovadores y ambientes con un estilo inconfundible.
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twist

20x20 1,2x20
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twist

20x20 10x20 1,2x20

mela

Kiwi

mogano ‘

sabbia
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twist

20x40 20x20 10x20

turchese
mais

sabbia

Bagni - Bathroom - Bad
Salle de Bains - Cuartos de bano

Freschezza e leggerezza: questa la sensazione che sprigionano
i decori Miss e Mister. Disponibili in tre tonalita diverse, sono
i piu adatti a decorare bagni e spa.

Fresh and airy is the sensation which springs freely from the Miss
and Mister patterns.

Available in three different colour tones, they are ideal for decorating
bathrooms and health spas.

Frische und Eleganz: genau dieses Gefiihl vermitteln die Dekore
Miss und Mister.

Sie sind in drei Farbtonen erhaltlich und eignen sich somit am
besten zur Dekoration von Bédern.

Fraicheur et 1égéreté: telle est la sensation absolue qui se dégage
des décors Miss et Mister.

Disponibles en trois tonalités différentes, ces décors se révelent
les mieux adaptés pour la décoration des salles de bains et des
spas.

Frescura y ligereza: esta es la sensacion que expresan las
decoraciones Miss y Mister.

Disponibles en tres tonalidades diferentes, son las mas adecuadas
para la decoracién de cuartos de bafios y centros de spa. 19
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20x40 20x20 10x20 1,2x20

turchese '
oceano ‘

bianco
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twist

20x40 20x20 10x20

sabbia
lila

pink
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Wist

20x20 1,2x20

limone
turchese
mela

pink
mandarino
ghiaccio

bianco

nero ‘

Rivestimenti per Locali Commerciali
Coverings for commercial locations
Wandverkleidungen fiir Gewerblich Genutzte
Raume - Carrelages pour locaux
commerciaux - Revestimientos para locales
comerciales

Le superfici strutturate e le tinte matt si adattano benissimo a rivestire
ambienti aperti al pubblico: negozi, bar, ristoranti. In combinazione tra di
loro possono creare quinte, rivestire soppalchi e consolle permettendo
infinite soluzioni di arredo senza limiti alla fantasia del progettista.

Textured tile surfaces and matt colours are highly suitable for areas serving the
public, such as bars, stores and restaurants. By combining tiles imaginatively,
interior designers can find endless ways of creating separated areas, raised floors
and consoles.

Die strukturierten Oberflachen und die matten Farbtdne eignen sich hervorragend
zur Verkleidung von offentlichen R&umen: Geschéfte, Bistros, Restaurants.
Untereinander kombiniert verkleiden sie Kulissen, Galerien und Konsolen und
bieten unendliche viele Einrichtungslésungen. Der Phantasie des Innenarchitekten
werden hier keine Grenzen gesetzt.

Les surfaces structurées et les teintes mates s'adaptent parfaitement au revétement
des milieux ouverts au public: magasins, bars, restaurants. Combinées entre elles,
elles permettent de créer des coulisses, de revétir des espaces surélevés et des
consoles favorisant d'innombrables solutions d'ameublement sans jamais opposer
de limite a la créativité et a la fantaisie des concepteurs.

Las superficies estructuradas y los colores mates se adaptan perfectamente al
revestimiento de ambientes abiertos al publico: tiendas, bares, restaurantes.
Combinandolos entre si pueden crear tabiques, revestir altillos y mostradores
permitiendo infinitas soluciones de decoracion sin poner limites a la fantasia del
disefiador.

25
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twist

20x40 20x20 10x20

corallo
mais

ghiaccio

wenge ‘
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wenge

O
wist

sabbia

20x20 10x20
20x20 1,2x20

sabbia

‘ nero

29
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Colour Suggestions

Farbsuggestionen
Suggestions Chromatiques
Sugerencias Cromaticas
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wist

20x40

Le Porcellanate Rivestimenti Pasta Bianca - White-Body Wall tiles - Wandfliesen
WeiB-Scherbig - Revétement en Pate Blanche - Revestimientos en Pasta Blanca

Twist Ghiaccio Twist Talco Twist Limone Twist Mais
TW3024 20x40 cm. - 8x16” TW3124 20x40 cm. - 8x16” TW3224 20x40 cm. - 8x16” TW3724 20x40 cm. - 8x16”

Twist Mandarino Twist Corallo Twist Pink Twist Lilla
TW3524 20x40 cm. - 8x16” TW4024 20x40 cm. - 8x16” TW3624 20x40 cm. - 8x16” TW4124 20x40 cm. - 8x16”

Twist Mela Twnst Kiwi Twist Turchese TW|st Oceano
TW3324 20x40 cm. - 8x16” [] TW3824 20x40 cm. - 8x16” [7] TW3424 20x40 cm. - 8x16” TW3924 20x40 cm. - 8x16”




Le Porcellanate Rivestimenti Pasta Bianca - White-Body Wall tiles - Wandfliesen

WeiB-Scherbig - Revétement en Pate Blanche - Revestimientos en Pasta Blanca tWI St

20x20

Twist Ghiaccio Twist Talco Twist Limone
TW3020 20x20 cm. - 8x8” TW3120 20x20 cm. - 8x8” TW3220 20x20 cm. - 8x8”

Twist Mandarino Twist Pink Twist Mela Twist Turchese
TW3520 20x20 cm. - 8x8” TW3620 20x20 cm. - 8x8” TW3320 20x20 cm. - 8x8” TW3420 20x20 cm. - 8x8”

Twist Sabbia Matt Twist Corda Matt Twist Mogano Matt Twist Wengé Matt Twist Nero Matt
TW0120 20x20 cm. - 8x8” TW0220 20x20 cm. - 8x8” TW0320 20x20 cm. - 8x8” TW0420 20x20 cm. - 8x8” TW0520 20x20 cm. - 8x8”

Pavimenti Gres Porcellanato Smaltato
Floor Tiles Glazed Porcelain Stoneware - Bodenfliesen Glasiertes Feinsteinzeug - Carellage Sols Gres Cérame
Emaillé - Pavimentos en Grés Porcelanico esmaltado

Twist Ghiaccio PEIIV Twist Talco PEIIV Twist Mais PEIIV  Twist Corallo PELII Twist Kiwi PELIII Twist Oceano PEL NN
TW5020 20x20 cm. - 8x8” TW5120 20x20 cm. - 8x8” TW5720 20x20 cm. - 8x8” TW6020 20x20 cm. - 8x8” TW5820 20x20 cm. - 8x8” TW5920 20x20 cm. - 8x8”

Twist Bianco PEIIV Twist Sabbia PEIIV Twist Corda PEIIV  Twist Mogano PEL Il Twist Wengé PELII Twist Nero PEL NN
TW2620 20x20 cm. - 8x8” TW2120 20x20 cm. - 8x8” TW2220 20x20 cm. - 8x8” TW2320 20x20 cm. - 8x8” TW2420 20x20 cm. - 8x8” TW2520 20x20 cm. - 8x8”



twist

20x20 5x20

Twist Sabbia Matt Oblo’ Decoro
[T TWO1DA 20x20 cm. - 8x8”

Wemne

Twist Sabbia Matt Oblo’ List.
[EE] Two1LA 5x20 cm. - 2x8”

Decori -

Twist Ghiaccio Oblo’ Decoro
[ TW30DA 20x20 cm. - 8x8”

" g

!
bk
Twist Ghiaccio Oblo’ List.
[EE] TW30LA 5x20 cm. - 2x8”

Decors - Dekors -

Twist Talco Oblo’ Decoro
[T TW31DA 20x20 cm. - 8x8”

7
MEJINY

Twist Talco Oblo’ List.

[EE] TW31LA 5x20 cm. - 2x8”

Décors

- Decoraciones

Twist Limone Oblo’ Decoro
[T TW32DA 20x20 cm. - 8x8”

()33

Twist Limone Oblo’ List.
[EE] Tw32LA 5x20 cm. - 2x8”

Twist Mandarino Oblo’ Decoro
[ TW35DA 20x20 cm. - 8x8”

Twist Mandarino Oblo’ List.
[EE] Tw3sLA 5x20 cm. - 2x8”

Twist Corda Matt Oblo’ Decoro
[ TW02DA 20x20 cm. - 8x8”

Twist Corda Matt Oblo’ List.
[EE] Two2LA 5x20 cm. - 2x8”

Twist Pink Oblo’ Decoro
[T TW36DA 20x20 cm. - 8x8”

Twist Pink Oblo’ List.
[EE] Tw36LA 5x20 cm. - 2x8”

Twist Mogano Matt Oblo’ Decoro
[T TWO3DA 20x20 cm. - 8x8”

Twist Mogano Matt Oblo’ List.
[EE] Two3LA 5%20 cm. - 2x8”

Twist Mela Oblo’ Decoro
[T TW33DA 20x20 cm. - 8x8”

Twist Mela Oblo’ List.
[EE] Tw33LA 5x20 cm. - 2x8”

Twist Wengé Matt Oblo’ Decoro
(7] TWO4DA 20x20 cm. - 8x8”

Twist Wengé Matt Oblo’ List.
[EH TwoaLA 5x20 cm. - 2x8”

Twist Turchese Oblo’ Decoro
[T TW34DA 20x20 cm. - 8x8”

Lo

Twist Turchese Oblo’ List.
[EH Tw34LA 5x20 cm. - 2x8”

Twist Nero Matt Oblo’ Decoro
[T TWOS5DA 20x20 cm. - 8x8”

Twist Nero Matt Oblo’ List.
[EE] TwosLA 5x20 cm. - 2x8”




Decori - Decors - Dekors - Décors
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Twist Ghiaccio Bolle Decoro Twist Talco Bolle Decoro

[ TW30DB 20x20 cm. - 8x8” [T TW31DB 20x20 cm. - 8x8”

&b ew B

& & B . ﬂ J a8 8 8 ﬁ j

&8 89 4 &8P d

P Wisil B FTYY
Twist Ghiaccio Bolle List. Twist Talco Bolle List.

[Z8] TW30LB 10x20 cm. - 4x8” [ZE] TWS31LB 10x20 cm. - 4x8”

Twist Corallo Bolle Decoro Twist Lilla Bolle Decoro
[T TWA40DB 20x20 cm. - 8x8” [T TW41DB 20x20 cm. - 8x8”

Twist Corallo Bolle List. Twist Lilla Bolle List.
[Z3] TW40LB 10x20 cm. - 4x8” [Z3] TW41LB 10x20 cm. - 4x8”

Twist Sabbia Matt Bolle Decoro Twist Corda Matt Bolle Decoro
[T TWO1DB 20x20 cm. - 8x8” [T TWO02DB 20x20 cm. - 8x8”

Twist Sabbia Matt Bolle List. Twist Corda Matt Bolle List.
[Z8] TWO1LB 10x20 cm. - 4x8” [Z8] TWO2LB 10x20 cm. - 4x8”

- Decoraciones

et
Twist Mais Bolle Decoro
[T TW37DB 20x20 cm. - 8x8”

3343
2

Twist Mais Bolle List.
[ZE] TWS37LB 10x20 cm. - 4x8”

Twist Kiwi Bolle Decoro
[ TW38DB 20x20 cm. - 8x8”

Fosc:

Twist Kiwi Bolle List.
TW38LB 10x20 cm. - 4x8”

Twist Mogano Matt Bolle Decoro
[ TW03DB 20x20 cm. - 8x8”

Twist Mogano Matt Bolle List.
[E] TWO3LB 10x20 cm. - 4x8”

Twist Oceano Bolle Decoro
[T TW39DB 20x20 cm. - 8x8”

Twist Oceano Bolle List.
[75] TW39LB 10x20 cm. - 4x8”

Twist Wengé Matt Bolle Decoro
[T TWo04DB 20x20 cm. - 8x8”

Twist Wengeé Matt Bolle List.
[8] TWO4LB 10x20 cm. - 4x8”

twist

20x20 10x20

Twist Nero Matt Bolle Decoro
[T TWO5DB 20x20 cm. - 8x8”

Twist Nero Matt Bolle List.
[8] TWO5LB 10x20 cm. - 4x8”

35



twist

10x20 5x20
3,5x20 2x20

Decori -

* | tre soggetti Twist Limone/Corallo/Pink Miss List. 10x20 (TW32LC-TW40LC-TW36LC)
e i tre soggetti Twist Limone/Corallo/Pink Miss/1 List. 5x20 (TW32LC1-TW40LC1-TW36LC1)

sono presenti all’interno di ogni scatola in percentuali uguali.

* Each box contains equal quantities of the three variations

Twist Limone/Corallo/Pink Miss List. 10x20 (TW32LC-TW40LC-TW36LC)

and the three variations Twist Limone/Corallo/Pink Miss/1 List. 5x20 (TW32LC1-TW40LC1-TW36LC1)

* Die drei Muster von Twist Limone/Corallo/Pink Miss List. 10x20 (TW32LC-TW40LC-TW36LC)
und drei zwei Muster Twist Limone/Corallo/Pink Miss/1 List. 5x20 (TW32LC1-TW40LC1-TW36LC1)

sind in jeder Schachtel in gleichem Anteil enthalten.

* Les trois motifs de Twist Limone/Corallo/Pink Miss List. 10x20 (TW32LC-TW40LC-TW36LC)
et les trois motifs de Twist Limone/Corallo/Pink Miss/1 List 5x20 (TW32LC1-TW40LC1-TW36LC1)

sont présents a I'intérieur de chaque boite en pourcentages égaux.

* Los tres articulos de Twist Limone/Corallo/Pink Miss List. 10x20 (TW32LC-TW40LC-TW36LC)
y los tres articulos de Twist Limone/Corallo/Pink Miss/1 List. 5x20 (TW32LC1-TW40LC1-TW36LC1)

estén presentes en cada caja con el mismo porcentaje.

Twist Corallo Lady List.
m TWA4OLE 3,5x20 cm. - 11/2¢8”

EEREED D
Twist Corallo Lady/1 List.
(2] TWA4OLE1 2x20 cm., - 348"

Twist Mogano Lady List.
[E] TWO3LE 3,5x20 cm. - 11/2x8”

a 8 & 88 @
Twist Mogano Lady/1 List.
[IZX] TWO3LE1 2x20 cm. - 34x8”

80 _0d

Twist Wenge Lady List.
[ET] TWOALE 3,5x20 cm. - 11/2x8”

e @8 8w
Twist Wenge Lady/1 List.
[ZX] TWOALET 2x20 cm. - 34x8”

Twist Pink Lady List.
[l TWS36LE 3,5x20 cm. - 11/2x8”

 ERRERREN N
Twist Pink Lady/1 List.
(2] TW36LE1 2x20 cm., - 3/4x8”

e
*Twist Limone Miss List.
[ Tw32LC 10x20 cm. - 4x8”

R s

*Twist Limone Miss/1 List.
[EE TW32LC1 5%20 cm. - 2x8”

LT
s @
& o

*Twist Corallo Miss List.
(&l TW40LC 10x20 cm. - 4x8”

b

*Twist Corallo Miss/1 List.
[EE TWA40LC1 5x20 cm. - 2x8”

Wy

*Twist Pink Miss List.
[FF] TW36LC 10x20 cm. - 4x8”

*Twist Pink Miss/1 List.
[E Tw36LC1 5x20 cm. - 2x8”

Decors

- Dekors -

Twist Mister List. F
[F] TWOOLF 10x20 cm. - 4x8”

Décors

- Decoraciones

Twist Mister List. D
[F] TWOOLD 10x20 cm. - 4x8”

Twist Mister List. F1
[E3 TWOOLF1 5x20 cm. - 2x8”

*Twist Limone Miss List.
[ TW32LC 10x20 cm. - 4x8”

A

*Twist Limone Miss/1 List.
[Ed TW32LC1 5%20 cm. - 2x8”
b _.“! E‘-_ﬂ

*Twist Corallo Miss List.
[l TWA40LC 10x20 cm. - 4x8”

)

;

- 2
3 ]
A o 4B
*Twist Corallo Miss/1 List.
[EE TW40LC1 5%20 cm. - 2x8”

&TH

*Twist Pink Miss List.
[TF] TW36LC 10x20 cm. - 4x8”

e

*Twist Pink Miss/1 List.
[EH TW36LC1 5x20 cm. - 2x8”

Twist Mister List. D1
[E3 TWO0LD1 5%20 cm. - 2x8”

*Twist Limone Miss List.
[ Tw32LC 10x20 cm. - 4x8”

*Twist Limone Miss/1 List.
[EE TW32LC1 5%20 cm. - 2x8”

' 8

*Twist Corallo Miss List.
[l TWA40LC 10x20 cm. - 4x8”

. .._h )
ol i

*Twist Corallo Miss/1 List.
[EE TW40LC1 5%20 cm. - 2x8”

L

*Twist Pink Miss List.
[E] Tw36LC 10x20 cm. - 4x8”

a8,

*Twist Pink Miss/1  List.
[E Tw36LC1 5x20 cm. - 2x8”



Pezzi speciali - Trims/finishes - Formstlicke - Pieces speciales - Piezas especiales

#

Twist Ghiaccio Ang. Est.
[PE] TW30AE 3x2 cm. - 11/4x34”

Twist Ghiaccio Rac. Jolly
[EF] TW30RJ 1,2x20 cm. - 1/2x8”

4

Twist Talco Ang. Est.
[ZE] TW31AE 3x2 cm. - 11/4x34”

Twist Talco Rac. Jolly
[F] TW31RJ 1,2x20 cm. - 1/2x8”

4

Twist Limone Ang. Est.
[TZ] TW32AE 3x2 cm. - 11/4x34”

Twist Limone Rac. Jolly
[F] TW32RJ 1,2x20 cm. - 172x8”

Twist Mais Ang. Est.
[(ZE] TW37AE 3x2 cm. - 11/4x34”

Twist Mais Rac. Jolly
[F] TW37RJ 1,2x20 cm. - 1/2x8”

Twist Ghiaccio Bordo
TW30BR 3x20 cm. - 11/4x8”

Twist Mandarino Ang. Est.
[E] TW35AE 3x2 cm., - 11/4x34”

Twist Talco Bordo
TW31BR 3x20 cm. - 11/4x8”

Twist Corallo Ang. Est.
[ZE] TWA40AE 3x2 cm. - 11/4x34”

Twist Limone Bordo
TW32BR 3x20 cm. - 11/4x8”

3

Twist Pink Ang. Est.
[ZE] TW36AE 3x2 cm. - 11/4x3/4”

Twist Mandarino Rac. Jolly
[F] TW35RJ 1,2x20 cm. - 1/2x5"

Twist Mandarino Bordo
TW35BR 3x20 cm. - 11/4x8”

Twist Mela Ang. Est.
[ZE] TW33AE 3x2 cm. - 11/4x3/4”

Twist Mela Rac. Jolly
[ITF] TW33RJ 1,2x20 cm. - 172x8”

Twist Corallo Rac. Jolly
[F] TW40RJ 1,2x20 cm. - 1/2x8”

Twist Corallo Bordo
TWA0BR 3x20 cm. - 11/4x8”

Twist Kiwi Ang. Est.
[E] TW3BAE 3x2 cm. - 11/4x34”

Twist Kiwi Rac. Jolly
[F] TW38RJ 1,2x20 cm. - 1/2x8”

Twist Pink Rac. Jolly
[F] TW36RJ 1,2x20 cm. - 172x8”

[ — i
Twist Pink Bordo
TW36BR 3x20 cm. - 11/4xg”

Twist Turchese Ang. Est.
[ZE] TW34AE 3x2 cm. - 11/4x3/4”

Twist Turchese Rac. Jolly
[F] TW34RJ 1,2x20 cm. - 1/2x8”

Twist Mela Bordo
TW33BR 3x20 cm. - 11/4x8”

3

Twist Sabbia Matt Ang. Est.
[iZZ] TWO1AE 3x2 cm. - 11/4x34”

Twist Sabbia Matt Rac. Jolly
[iEF] TWo1RJ 1,2x20 cm. - 12x8”

Twist Sabbia Matt Bordo
TWO1BR 3x20 cm. - 11/4x8”

Twist Kiwi Bordo
TW38BR 3x20 cm. - 11/4x8”

g

Twist Corda Matt Ang. Est.
[ZE] TWO2AE 3x2 cm. - 11/4x3/4”

Twist Corda Matt Rac. Jolly
[F] Two2RJ 1,2x20 cm. - 172x8”

Twist Corda Matt Bordo
TWO2BR 3x20 cm. - 11/4x8”

Twist Turchese Bordo
TW34BR 3x20 cm. - 11/4x8”

Twist Mogano Matt Ang. Est.
EZB TWO3AE 3x2 cm. - 11/4x3/4”

e
Twist Mogano Matt Rac. Jolly
EEN Two3RJ 1,2x20 cm. - 12x8”

Twist Mogano Matt Bordo
TWO3BR 3x20 cm. - 11/4x8”

Twist Mais Bordo
TW37BR 3x20 cm. - 11/4x8”

Twist Lilla Ang. Est.
[TZE] TW41AE 3x2 cm. - 11/4x3/4”

Twist Lilla Rac. Jolly
[F] TW41RJ 1,2x20 cm. - 172x8”

Twist Lilla Bordo
TWA41BR 3x20 cm. - 11/4x8”

i

Twist Oceano Ang. Est.
[IZE] TW39AE 3x2 cm. - 11/4x3/4”

Twist Oceano Rac. Jolly
[F] TW39RJ 1,2x20 cm. - 1/2x8”

I!L

Twist Oceano Bordo
TW39BR 3x20 cm. - 11/4¢8”

Twist Wengé Matt Ang. Est.
[TE TWO4AE 3x2 cm. - 114xa4”

Twist Wengé Matt Rac. Jolly
[iF] TW04RJ 1,2x20 cm. - 12x8”

Twist Wengé Matt Bordo
TWO4BR 3x20 cm. - 11/4x8”

twist

3x20 1,2x20 3x2

Twist Nero Matt Ang. Est.
[iZZ] TWOSAE 3x2 cm. - 11/4x314”

———————
Twist Nero Matt Rac. Jolly
[iEF] TWo5RJ 1,2x20 cm. - 1/2x8”

Twist Nero Matt Bordo
TWO5BR 3x20 cm. - 11/4x8”
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PACKING TABLE FLOOR TILES

VERPACKUNGS TABELLE BODENFLIESEN

TABELLA DEGLI IMBALLI RIVESTIMENTI E PAVIMENTI

TABLEAU DES EMBALLAGES CARELLAGE SOLS

TABLA DE LOS EMBALAJES PARA PAVIMENTOS

Tipologia Product Formato Confezione x scatola Confezione x pallet
Typology Sizes Packing x box Packing x pallet
Produktypologie Maben Verpackung x karton Verpackung x palette
Typologie de produit Dimensions Conditionnement x boite Conditionnement x palette
Tipo de producto Formato Embalaje x caja Embalaje x palet
cm.20x40 | pz/stk.pcs12 | m20,96 kg.1700 | Ppukarton m261,44 | Kg.1.113,00
inches 8” x 16” pcs 12 sq.ft 10,33 Ibs. 37,40 box 64 sq.ft 661,27 | Ibs.2.448,60
om.20x20 | pzfstkpes25 | mei00 | K9-16.80matt| bodkartton |, 6h 0 ko-1.033,00 matt
kg. 17,40 boite 60 kg. 1.069,00
inches 8” x 8" pes 25 sqft 10,763 | S 3Bmatt| o gy sq.ft6as;7g |0 227260 mat
Ibs. 38,28 Ibs. 2.351,80
Decori cm.20x20 | pz/stk.pcs4 | m20,16 kg. 2,40 boxkarton m2 6,08 kg. 116,20
inches 8” x 8” pcs 4 sq.ft 1,72 Ibs. 5,28 box 38 sq.ft 65,43 Ibs. 255,64
. . 2
Pavimenti om. 20 x 20 pz./stk. pes 30 m2 1,20 kg. 18,80 matt | box72matt | m? 86,40 matt | kg.1.378,60 matt
box 60 m? 72,00 kg. 1.231,00
inches 8” x 8" ncs 30 sq.ft 12,91 Ibs. 41,36 matt | box 72 matt | sq.ft 929,92 matt | Ibs. 3.032,92 mait
8 mm. box 60 sq.ft 774,93 | Ibs.2.708,20
Listello cm.5x20 pz./stk. pcs 6 m? 0,060 kg. 1,08
1
inches 2" x 8” pcs 6 sq.ft 0,64 Ibs. 2,37
Listello cm. 10 x 20 pz./stk. pcs 6 m?0,12 kg. 1,86
I:] inches 4” x 8” pcs 6 sq.ft 1,29 Ibs. 4,09
Twist Lady cm. 3,5x 20 pz./stk. pcs 6 m? 0,042 kg. 0,78
—
inches 12" x 8” pcs 6 sq.ft 0,43 Ibs. 1,72
Bordo cm. 3x20 pz./stk. pcs 6 m? 0,036 kg. 0,72
—/—
inches 1" x 8” pcs 6 sq.ft 0,38 Ibs. 15,84
Ang. Est cm.3x2 pz./stk. pcs 20 m?0,012 kg. 0,10
1]
inches 14" x ¥4” pcs 20 sq.ft0,12 Ibs. 0,22
2
Twist Lady/1 cm.2x 20 pz./stk. pcs 6 m? 0,024 kg. 0,44
inches ¥*” x 8” pcs 6 sq.ft 0,21 Ibs. 0,97
Jolly cm. 1,2x 20 pz./stk. pcs 8 m?0,019 kg. 0,19
inches /2" x 8” pcs 8 sq.ft 0,10 Ibs. 0,41

- Informazioni tecniche sul comportamento delle superfici delle piastrelle ceramiche.
Resistenza all'usura: Il metodo PEI, secondo le prove EN 154, suddivide le

ceramiche.

-Informazioni tecniche sul comportamento delle superfici delle piastrelle

PEI

EN 154

piastrelle in base alla loro resistenza all’abrasione.

- Technical information regarding the surface characteristics of tiles.
Wear resistance: The PEl method, in accordance with EN 154 testing, divides
tiles into four groups, on the basis of their wear resistance.

- Technische Informationen zum Oberflachenverhalten von Keramikfliesen.
VerschleiBbesténdigkeit: Auf der Grundlage der Abriebfestigkeit unterscheidet
die PEI-Methode die Fliesen nach den EN 154 Priifungen in vier Gruppen.

le comportement céramiques.

Résistance & I'usure: La méthode PEI, d’aprés les assais EN 154, subdivise les carreaux en
v eurres 5 Pabym
- Informacién técnica sobre el comportamiento de las superficies de los azulejos
ceramicos.
Resistencia al desgaste: El método PEI, de acuerdo con las pruebas EN 154,
clasifica los azulejos en funcidn de su resistencia a la abrasion.

V/I\N

W

Durezza della superficie - Surface hardness - Oberflichenhérte
Dureté de la surface - Dureza de la superficie

-La scala MOHS, suddivisa da 1 a 10, utilizzata per le prove EN 101, determina
il livello al quale la superficie della piastrella non si lascia
scalfire da una punta di minerale naturale.

-The MOHS scale ranges from 1 to 10 and is used for EN 101 testing in order
to determine the level at which the tile surface is not scratched by
a natural mineral bit.

-Die von 1 bis 10 unterteilte MOHS Skala, die fir Priifungen nach EN 101
angewendet wird, bestimmt das Niveau, an dem die Oberfliche sich nicht durch
die Spitze eines naturlichen Minerals einritzen I&Bt.

-L’échelle MOHS, subdivisée de 1 & 10 et utilisée pour les essais EN 101,
détermine le niveau auquel la surface des carreaux ne peut pas étre
rayé par un minéral naturel pointu.

- La escala MOHS, de 1 a 10, utilizada para las pruebas EN 101, determina
el nivel al cual la superficie del azulejo no se deja rayar por la punta de un mineral.
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CARATTERISTICHE TECNICHE LE PORCELLANE - Conformi a Norme Europee EN 14411 App. L (Gruppo BIIl)
RIVESTIMENTI

TECHNICAL FEATURES LE PORCELLANE - Conforming to European Standards EN 14411 App. L (Gruppo BIIl)
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN LE PORCELLANE - Gem&B den Europdischen Normen EN 14411 App. L (Gruppo BIIl)
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES LE PORCELLANE - Conformes aux Normes Européennes EN 14411 App. L (Gruppo BlIll)
CARACTERSTICAS TECNICAS LE PORCELLANE - Conforme con las Normas Europeas EN 14411 App. L (Gruppo BIll)

CARATTERISTICA TECNICA METODICA DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE PRODOTTO
PHYSICAL PROPERTIES TESTING METHOD REQUIRED STANDARDS PRODUCT VALUES
TECHNISCHE DATEN PRUFVERFAHREN NORMVORGABE PRODUKT WERTE
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME D'ESSAIS VALEUR PRESCRITE VALEUR PRODUIT
CARACTERISTICAS TECNICAS METODOLOGIA DE PRUEBAS VALORES PRESCRITOS VALOR PRODUCTO
Cvsstorb\rgentot_d’acqua Conforme
ater absorption ;
Wasseraufnahme ENIS0 10545-3 >10% Confg[wlng
Absorption d’eau (ex EN 99) CE ult
Absorcén del agua onforme
- Lunghezza e larghezza - Length and width +0.5% Non Rettificato
Lénge und Breite - Longueur et largeur
Longitud y anchura
- Spessore - Thickness - Starke - Epaisseur - Espesor +10%
o - Rettilineita spigoli - Linearity - Kantengeradheit +0.3% Conforme
[s)_|men5|on| Rectitude des aretés - Rectilineidad de los cantos max Conforming
1zes " - Ortogonalita - Wedging - Rechtwinkligkeit +0.5% Erfiillt
Abmessungen EN IS0 10545-2 Orthogonalité - Ortogonalidad Conforme
Dimensions (ex EN 98) - Planarita - Warpage - Ebenflichigkeit - Plangité - Planitud  +0.5%
Dimensiones - Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto
- Appearance: percentage of acceptable tiles, per lot Conforme
- Oberflachenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, Conforming
die den gefordeten Eigenschaften entsprechen Erfiilit
- Aspect: pourcentage de carreaux acceptables sur la fourniture totale Conforme
- Aspecto: je de azullejos enel lote
Resistenza alla flessione
Bending strength .
Biegezugfestigkeit ENISO 10545-4 > 15 N/mm2 20 N/mm?2
Résistance 4 Ia flexion (ex EN 100) =
Resistencia a la flexion
Coefficiente di dilatazione termica lineare
Thermal expansion coefficient -
Warmeausdehnung EN IS0 10545-8 < 9 MK 7 MK
Coefficient de dilatation thermique linéaire (ex EN 103)
Coeficiente de dilatatacion termica lineal
Resistenza agli sbalzi termici Nessuna alterazione Resistenti
Thermal shock resistance EN SO 10545-9 No alteration Resistant
Temperaturwechselbestindigkeit Keine Veranderung Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de température (ex EN 104) Aucune alteration Résistants
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura Ninguna alteracion Resistentes
Resistenza chimica (escluso prodotti contenenti HF) o )
Resistance to chemical products (except for products containing HF) Secondo le indicazioni del produttore Nessuna alterazione
Widerstand gegen Chemikalien . Following producer’s guidelines No alteration
(ausgenommen HF und deren Verbindungen) EN IS0 10545-13 Nach der Herstellersrichtlinien Keine Veranderung
Résistance aux produts chimiques (sauf produits contenant HF) (ex EN 106) Selon les indications du fabricant Aucune alteration
Resistencia a los productos quimicos Segln las indicaciones del fabricante Ninguna alteracion
(a excepcion de los productos que contienen HF)
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Cé?sseg mAin' Conforme
Resistance to staining of glazed tiles _ ass 3 min "
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen ENISO0 10545-14 Gruppe 3 min. Cor&fg[rﬁ]tlng
Résistance aux taches des carreaux émaillés (exEN122) Classe 3 min Conf(l)er o
Resistencia a las manchas Clase 3 min
Determinazione della resistenza al cavilo Nessuna alterazione “Resistenti
Glaze crazing resistance ENISO 10545-11 No alteration *Resistant
Widerstand gegen HaarriB von der Glazur Keine Veranderung *Widerstandsfahig
Résistence aux taches (ex EN 105) Aucune alteration “Resistants
Determinacion de la resistencia al cuarteado Ninguna alteracion *Resistentes

* La caratteristica vale per i fondi e non per i decori

* The feature is valid for the tiles and not for the decors

* Das merkmal ist nur giiltig fiir die fliesen und nicht fiir die Dekore

* La caracteristique est valable seulement pour les unis et pas pour les decors
* La cardcteristica es vélida para los azulejos y no para las decoraciones

39
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PAVIMENTI

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO - Conformi a Norme Europee EN 14411 App. H (Gruppo Blb)
TECHNICAL FEATURES GLAZED PORCELAIN STONEWARE - Conforming to European Standards EN 14411 App. H (Gruppo Blb)
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN GLASIERTES FEINSTEINZEUG - Gem&B den Européischen Normen EN 14411 App. H (Gruppo Blb)
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME EMAILLE - Conformes aux Normes Européennes EN 14411 App. H (Gruppo Blb)
CARACTERSTICAS TECNICAS GRES PORCELANICO - Conforme con las Normas Europeas EN 14411 App. H (Gruppo BIb)

CARATTERISTICA TECNICA METODICA DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE PRODOTTO
PHYSICAL PROPERTIES TESTING METHOD REQUIRED STANDARDS PRODUCT VALUES
TECHNISCHE DATEN PRUFVERFAHREN NORMVORGABE PRODUKT WERTE
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME D'ESSAIS VALEUR PRESCRITE VALEUR PRODUIT
CARACTERISTICAS TECNICAS METODOLOGIA DE PRUEBAS VALORES PRESCRITOS VALOR PRODUCTO
Assorbimento d’acqua Conforme
Water absorption " i
Wasseraufnahme EN IS0 10545-3 05<Bb<3% Coggl‘mng
Absorption d’eau (ex EN 99) Conforme
Absorcon del agua
- Lunghezza e larghezza - Length and width +0.6% Non Rettificato
Lénge und Breite - Longueur et largeur
Longitud y anchura
- Spessore - Thickness - Starke - Epaisseur - Espesor +5%
o - Rettilineita spigoli - Linearity - Kantengeradheit +0.5% Conforme
gymensmm Rectitude des aretés - Rectilineidad de los cantos max Conforming
izes _ - Ortogonalita - Wedging - Rechtwinkligkeit +0.6% Erfiillt
Apmesgungen EN IS0 10545-2 Orthogonalité - Ortogonalidad Conforme
D!mens!ons (EX EN 98) - Planarita - Warpage - Ebenfléchigkeit - Planéité - Planitud ~ +0.5%
Dimensiones - Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto
- Appearance: percentage of acceptable tiles, per lot Conforme
- Oberfiéchenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, Conforming
die den gefordeten Eigenschaften entsprechen Erfillt
- Aspect: pourcentage de carreaux acceptables sur la fourniture totale Conforme
- Aspecto: je de azullejos enel lote
Resistenza alla flessione
Bending strength EN 1SO 10545-4
Biegezugfestigkeit 2 mini > 2
Résistance 2 la flexion (ex EN 100) 30 N/mm? minimo 2 45 N/mm
Resistencia  la flexion
Coefficiente di dilatazione termica lineare
Thermal expansion coefficient _
Warmeausdehnung ENISO 10545-8 <9NMK' 6,5 MK
Coefficient de dilatation thermique linéaire (exEN103)
Coeficiente de dilatatacion termica lineal
Resistenza agli sbalzi termici Nessuna alterazione Resistenti
Thermal shock resistance ~ No alteration Resistant
Temperaturwechselbestandigkeit EN1S0 10545-9 Keine Veranderung Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de température (ex EN 104) Aucune alteration Résistants
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura Ninguna alteracion Resistentes
Resistenza chimica (escluso prodotti contenenti HF)
Resistance to chemical products (except for products containing HF) Secondo le indicazioni del produttore Nessuna alterazione
Widerstand gegen Chemikalien EN ISO 10545-13 Following producer’s guidelines No alteration
(ausgenommen HF und deren Verbindungen) Nach der Herstellersrichtlinien Keine Veranderung
Resistance aux produits chimiques (sauf poduitscontenant HF) (exEN122) Selon les indications du fabricant Aucune alteration
Resistencia a los productos quimicos Segun las indicaciones del fabricante Ninguna alteracion
delosp que cont HF)
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Cé?sse :.;5 min. Conforme
Resistance to staining of glazed tiles _ ass 3 min .
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen EN IS0 10545-14 Gruppe 3 min. Coréfr?[mlng
Résistance aux taches des carreaux émaillés (ex EN 122) Classe 3 min Conf(l)ere
Resistencia a las manchas Clase 3 min
) Nessuna alterazione Resistenti
nriatrinLi EN IS0 10545-12 No afteration Resistant
Frostoesténdigkeit EN 202 Keine Veranderung Widerstandsfahig
Resistance au gel (ex ) Aucune alteration Résistants
Resistencia a las heladas Ninguna alteracion Resistentes

* Prima di utilizzare i colori scuri del pavimento in ambienti a traffico medio e medio alto & bene consultare I'uff. Project Department per i consigli del caso.
*If you wish to use dark colors for floor coverings in areas with medium to medi

* Bei

oder mif Fi

high traffic, we

that you first seek advice from the project department.
soltte vor der Verwendung dessen dunkler Farbe auf die Entwicklungsabteilung zuriickgegriffen werden, die fallspezifische Losungen anbietet.

* Avant de choisir des couleurs foncées pour les carrelages de sols a trafic moyen ou intense, il est conseillé de consulter notre Project Department.
* Antes de utilizar los colores oscuros del pavimento en ambientes sujetos a trafico medio y medio alto, consulte con el departamento de proyectos para més informacion al respecto.

C€

EN 14411

Schede tecniche consultabili sul sito: www.improntaitalgraniti.com
Technical details available on: www.improntaitalgraniti.com

Techniken karten im auffindbar: www.improntaitalgraniti.com

Fiches techniques & consulter sur le syte: www.improntaitalgraniti.com
Fichas tecnicas consultables en el sitio: www.improntaitalgraniti.com
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